Fernanda AD Shipping

De:

Enviado em:
Para:
Assunto:

Oi Fernanda, boa tarde

Pode dar seguimento.

—

Oderich
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Jociane Carla Freire - Conservas Oderich S/A <export1@oderich.com.br>
terca-feira, 1 de abril de 2025 15:14

Fernanda AD Shipping; 'Tales'

Re: RES: SOLICITACAO DE BOOKING PORT OF SPAIN-TT // AD SHIPPING -
PROPOSTAS DE FRETE - ODERICH - ABRIL

lociane Carla Freira

Foreign Trade Department — Unidade: Vila Rica — 5.5.Cai/RS
DDR.: + 55 51 2143 1199 - Mobile: +55 51 98976 3092
Conservas Oderich S/A — Since 1908, Preserving Quality
www.oderich.com.br | +55 51 3635 1609

Em 01/04/2025 13:46, Fernanda AD Shipping escreveu:

Oi Joci, boa tarde
Tudo bem?

Gentileza notar que conseguimos junto a Hapag reservas nos navios abaixo.

Note que o servico da Hapag para Port of Spain estd passando por atualizagdes nas rotas, portanto 1
booking com ETD 18/04 foi confirmado via Callao + San Antonio + Caucedo e 2 bookings com ETD 25/04
foram confirmados via Callao + Caucedo.

Ficaremos no aguardo do teu ok para seguirmos.

Reservas ja confirmadas:

01x20’std - MALIAKOS 515W | ETD: 18/04 | DDL draft: 11/04 | DDL Carga: 15/04 | ETA TTPOS: 05/06,
servico via Callao + San Antonio + Caucedo, TT aprox. 47 dias

01x20’Std - MAERSK EVERGLADES 516W | ETD: 25/04 | DDL draft: 18/04 | DDL Carga: 22/04 | ETA
TTPOS: 02/06, servico via Callao + Caucedo, TT aprox. 38 dias

01x20’Std - MAERSK EVERGLADES 516W | ETD: 25/04 | DDL draft: 18/04 | DDL Carga: 22/04 | ETA
TTPOS: 02/06, servico via Callao + Caucedo, TT aprox. 38 dias

Abraco!!l

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.



PRESENCA CONFIRMADA

FERNANDA SILVEIRA

PHONE: 55 51 3902 4008 - - |

E-MAIL: SALES2@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3do for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta
mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>

Enviada em: segunda-feira, 31 de mar¢o de 2025 14:13

Para: 'Jociane Carla Freire - Conservas Oderich S/A' <exportl@oderich.com.br>; 'Tales'
<tales@oderich.com.br>

Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>;
'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>

Assunto: RES: SOLICITACAO DE BOOKING PORT OF SPAIN-TT // AD SHIPPING - PROPOSTAS DE FRETE -
ODERICH - ABRIL

Oi Joci, boa tarde
Tudo bem?

aAn

Que maravilha, Jocilll &
Muitissimo obrigada pelos fechamentos!!

Segue programacado de navios para Port of Spain, ja solicitamos 1 booking para o navio do dia 18/04 e 2
bookings para o navio do dia 25/4.

Tao logo tenhamos as confirmacgdes lhe enviaremos.

MALIAKOS 518W| ETD: 18/04 | DDL draft: 11/04 | DDL Carga: 15/04

MAERSK EVERGLADES 516W | ETD: 25/04 | DDL draft: 21/04 | DDL Carga: 22/04

Abrago e 6tima semanal!!



Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

PRESENCA CONFIRMADA

FERNANDA SILVEIRA

PHONE: 55 51 3902 4008 B o |

E-MAIL: SALES2@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta
mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Jociane Carla Freire - Conservas Oderich S/A <exportl@oderich.com.br>

Enviada em: segunda-feira, 31 de marc¢o de 2025 12:15

Para: Fernanda AD Shipping <sales2 @adshipping.com.br>; 'Tales' <tales@oderich.com.br>

Cc: 'Anderson' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>;
'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>

Assunto: SOLICITACAO DE BOOKING PORT OF SPAIN-TT // AD SHIPPING - PROPOSTAS DE FRETE -
ODERICH - ABRIL

Bom dia Fernanda
Favor providenciar 03 bookings para Port of Spain conforme dados abaixo com a Hapag:

Rio Grande Port of Spain, Trinidad e Tobago 37 dias, via San Antonio e Caucedo

USD 3.511,

1-Origem: RIO GRANDE / RS

Destino: PORT OS SPAIN / TRINIDADE E TOBAGO
Container: 01x20’ dry — padrdo alimento

PB: 24,1 tons de carga

Mercadoria: alimento enlatado

NCM: 16025000

Frete: Prepaid

Navio: METADE DE ABRIL

Frete maritimo: USD 3.511,00 + taxas locais
Nossa referencia: 1132783



2-Origem: RIO GRANDE / RS

Destino: PORT OS SPAIN / TRINIDADE E TOBAGO
Container: 01x20’ dry — padrao alimento

PB: 24,1 tons de carga

Mercadoria: alimento enlatado

NCM: 16025000

Frete: Prepaid

Navio: ULTIMO NAVIO DE ABRIL

Frete maritimo: USD 3.511,00 + taxas locais
Nossa referencia: 1128637

3-Origem: RIO GRANDE / RS

Destino: PORT OS SPAIN / TRINIDADE E TOBAGO
Container: 01x20’ dry — padrao alimento

PB: 24,1 tons de carga

Mercadoria: alimento enlatado

NCM: 16025000

Frete: Prepaid

Navio: ULTIMO NAVIO DE ABRIL

Frete maritimo: USD 3.511,00 + taxas locais
Nossa referencia: 1128638

e Jociane Carla Freira
A _ Foreign Trade Department — Unidade: Vila Rica — 5.5.Cai/RS
DDR.: + 5551 2143 1195 - Mobile: +55 51 98976 3092

Conservas Oderich 5/A — Since 1908, Preserving Quality
www.oderich.com.br | 455 51 3635 1609
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Em 27/03/2025 16:28, Fernanda AD Shipping escreveu:

Oi Joci, boa tarde
Tudo bem?

Gostariamos de compartilhar tarifas atualizadas para Abril.

Qualquer duvida estamos a disposicdo e ficaremos na expectativa de fecharmos &

SHIPPING
POL POD T
Rio Grande Freeport, Bahamas 37 dias, via Cartagena e Caucedo uSE
Rio Grande Freeport, Bahamas 31 dias, direto usI
Rio Grande Nassau, Bahamas 32 dias, via Cartagena e Caucedo USE




Rio Grande Nassau, Bahamas 32 dias, via Santos e Kingston USE
Imbituba Nassau, Bahamas 28 dias, via Kingston USL
Rio Grande La Guaira, Venezuela 32 dias, via Cartagena e Caucedo USE
Rio Grande La Guaira, Venezuela 32 dias, via Cartagena e Caucedo usI
Rio Grande Puerto Cabello, Venezuela 32 dias, via Cartagena e Caucedo USE
Rio Grande Puerto Cabello, Venezuela 32 dias, via Cartagena e Caucedo USL
Rio Grande Point Lisas, Trinidad e Tobago 42 dias, via San Antonio e Caucedo USE
Rio Grande Point Lisas, Trinidad e Tobago 28 dias, via Santos e Kingston USL
Imbituba Point Lisas, Trinidad e Tobago 24 dias, via Kingston USE
Rio Grande Port of Spain, Trinidad e Tobago 37 dias, via San Antonio e Caucedo USE
Rio Grande Port of Spain, Trinidad e Tobago 32 dias, via Santos e Kingston USL
Rio Grande Port of Spain, Trinidad e Tobago 31 dias, via Cristobal usl
Imbituba Port of Spain, Trinidad e Tobago 25 dias, via Kingston USL
Rio Grande Belize, Belize 32 dias, via Cartagena e Kingston uSE
Rio Grande Belize, Belize 29 dias, via Santos e Kingston USI
Imbituba Belize, Belize 25 dias, via Kingston USE
Rio Grande Kingston, Jamaica 25 dias, via Cartagena USI
Rio Grande Kingston, Jamaica 22 dias, via Santos USL
Rio Grande Kingston, Jamaica 28 dias, via Cartagena USI
Imbituba Kingston, Jamaica 18 dias, direto USE
Rio Grande Bridgetown, Barbados 33 dias, via Cartagena USE
Rio Grande Bridgetown, Barbados 30 dias, via Santos e Kingston USL
Imbituba Bridgetown, Barbados 24 dias, via Kingston usl
Rio Grande St. Johns, Antigua e Barbuda 34 dias, via Cartagena e Caucedo USL
Rio Grande St Johns, Antigua e Barbuda 44 dias, via Santos, Kingston, Philipsburg USE
Imbituba St. Johns, Antigua e Barbuda 26 dias, via Kingston e Philipsburg USL
Rio Grande Jebel Ali, Emirados Arabes 46 dias, via Port Tangier USE
Rio Grande Jebel Ali, Emirados Arabes 59 dias, via Casablanca e Aliaga USL
Rio Grande Jebel Ali, Emirados Arabes 41-50 dias, via Singapore USE
Rio Grande Cristobal, Panama 25 dias, direto usl
Itajai Durban, Africa do Sul 14 dias, servigo direto USE

(*) Sobrepeso de USD 200 /20 para cargas acima de 25 toneladas (carga + tara) - Armador Hapag-Lloyd
* Sujeito a disponibilidade de espacos e equipamentos, conforme demanda do armador.

* Sujeito a custos de cancelamento/redu¢do/transferencia/ amend fee conforme regras de aplicagdo e custos de cada :

* Sujeito a aplicagdo de GRI (General Rates Increase) por parte da cia maritima

Abraco!!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

PRESENCA CONFIRMADA




FERNANDA SILVEIRA

PHONE: 55 51 3902 4008
E-MAIL: SALES2@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informages confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatério ou a pessoa
autorizada a receber esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer
acdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o
remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to
receive this for the addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any
information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and
delete this message. Thank you for your cooperation.
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